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OBpeMEHHOE NPOEeCCHOHATBHOE OOIIEHNE XapaKTePU3yeTCsl paciliu-

PEHHUEM MEXyHApOJHBIX KOHTAKTOB, IPOMCXOIUT MHTErpanus oTe-

YECTBEHHBIX HAyUHBIX IIKOJI B MHPOBOE aKaJeMHUYECKOE COOOILECTBRO.
Accouuanuy, HayqHbI€ [MIKOJIbI, O0BEMHSAS CISHUATICTOB U3 PAa3HBIX TOYEK MUpa —
MPEJCTaBUTENEH PA3IMUHBIX SI3BIKOB U KYJBTYP, PETYISPHO OCYLIECTBISIOT OOMEH
MOCIIEIHUMU TOCTIDKEHHUSIMH KaK B OYHOM, TaK U B IUCTAHIIMOHHOM (popmaTte, uemy
Croco0CTBOBAJIO AKTUBHOE PAa3BUTHE UH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTUH.

AKTyaJIlbHOCTb HUCCJIEI0BAaHUs ONPEAEIAETCS TEM, YTO B CBSI3U C BO3pPAcCTaro-
el aKaJeMHUuecKo MOOMIIBHOCTBIO BCe OOJIbIIe BHUMAHUS YIEISAETCS YUaCTHIO
[peroaaBareieil yHUBEPCUTETOB B MEXAYHAPOAHBIX MIPOEKTaX, KOH(EPEHIHIX,
BeOMHApax U CEMUHAPAX, BEICOKO OLIEHUBAIOTCS IMyOIMKAIIMU B PELIEH3UPYEMBIX 3a-
PYOEKHBIX HAYYHBIX KypHAIaX, BRICTYIUICHUS Ha MEXKIYHAPOIHBIX KOH(MEPECHIIUIX
Ha aHIJIMKCKOM sI3bIKE. J{J1s1 yCIIEIHOrO MEKKYJIBTYPHOIO B3aMMOACUCTBYS B aKkajie-
MHUECKOH cpezie MPeCTaBIseTCss HEOOXOMUMBIM 00J1a1aTh 3HAHUEM ONPE/ICIIEHHbBIX
KOMMYHMKATUBHBIX CTpareruil. B 3TOM CBSI3M HECOMHEHHYIO 3HAUMMOCTh UMEIOT
paboThl, paCKpBIBAIOLINE TOHKOCTH OpraHU3alMy HayyHoro Tekcra [1].

[TpodeccronanbHoe 00IIEeHNE HA MEK/YHAPOIHOM YPOBHE B SI3IKOBOM ILIaHE
MOIYMHSCTCS ONPEACIICHHBIM TpeboBanusaM. Tak, peanusamus «KaTeropuu aua-
JIOTUYHOCTH, 00€CIIeUrBAIOIICH MHTEPAKTUBHOCTh U COJIMIAPU3ALUIO C HAyYHBIM
coobmecTBOoM» [2, c. 340], TOMOXET AOCTUYL B3aUMOIOHUMAHUS YYACTHUKOB
MEXKYJIBTYpPHOH KOMMYHHKAIUU, OyJIeT CIIOCOOCTBOBATh €€ MPOAYKTHBHOCTH.
JInanoruyHoCTh Kak OAMH U3 MApKEPOB aKaJEMHYECKOIO AMCKYpCa OHMMAETCS
YYEHBIMU KakK 3((EKTUBHOE B3aUMOJICHCTBUE MEXY YYACTHHKAMU KOMMYHHKA-
THUBHOTO IIPOIECCa, PEATU3YeMOT0 SKCIUTUIIUTHBIMU U UMILTUIIUTHBIMU CIIOCOOAMU
[3;4;5,c.99].

B To e BpeMs uaes «paBHOCTATYCHOCTH KOMMYHHKAIIMU» Ha Ipodeccuo-
HAJILHOM YPOBHE IPE/ICTABISAET COOOH UeabHYI0 MOJIEIb KOMMYHHKAIIUH, OTHAKO
B pEaJIbHOM B3aUMOJIEHICTBUM YYaCTHUKOB JIUCKypCa C Pa3HbIM YPOBHEM BIIAJICHUS
SI3BIKOM IPOSIBIISIETCS «CyObEKTUBHASA HepaBHOCTAaTyCHOCTH. [1o muenuto H. B. ba-
PBILTHUKOBA, PE3YABTaTUBHOCTH KOMMYHHUKAIIMH JOCTHKAMA OJlarofiapsi OCO3HAHUIO
U MIPEOJI0JIEHHIO OAPHEPOB, CIIOBEJCHYECKUX, KYJIBTYPOIOTHUYECKUX, TOTUTUIECKUX,
UJICOJIOTUYECKHX, KOTOPBIE MPENATCTBYIOT MEXKKYJIBTYPHOMY JHANory Hpodeccu-
oHayoB» [6, c.179].

Jlist HacTose paboThl BaXKHBIM SIBIISIETCS TO, YTO aKaJeMUYECKUIN TUCKYpPC
BBICTYIAET KaK «KOHTEKCTYaJIbHO M CUTYaTUBHO 0OYCIIOBJICHHBIH MTPOLIECC MOPOXKIE-
HUS U BOCIIPUATHS CBSI3HOTO U LEJIOCTHOIO PEYEBOro NMPOU3BEACHMUS, IIPOLYKTOM
KOTOPOTO SIBJIIETCSI CAMO 3TO MIPOU3BEJCHUE, T. €. TeKCT» [7, ¢. 14]. CnenyeT Takxe
OTMETUTh, YTO B XOZI€ PACCMOTPEHHUS aKaJAEMHUECKOI0 JUCKYpCca KaK JIMHIBUCTH-
YeCKOro O0BEKTa JAJIS U3yUEHHs MHTEPEC MPEICTABISAIOT U SKCTPATUHI BUCTHUECKUE
(akTopbl, 00YCIOBIMBAOLINE KOMMYHUKATUBHOE TTOBEICHUE €r0 YUaCTHHKOB.

Tax, ocoOble CI0KHOCTH BbIOOPA U MPUMEHEHUS TUCKYPCHUBHBIX CTpaTeruit
(XemKupoBaHus1) TOBOPSILMMY BO3HUKAIOT IIPU BEACHUU aKaJeMUUECKOI0 JUanora
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Ha MHOCTPAHHOM sI3bIKe. Pe3ysbTaTsl MCCIIEI0BAaHUM aHIVIOA3BIUHBIX MaTepUajoB
MEXTyHapOIHBIX KOH(EPEHIIHNIA MOKa3bIBAIOT, YTO, HECMOTPS HA aJeKBaTHBINA ypo-
BEHb BJIAJICHUSI aHITIMACKUM S13bIKOM, MHOTHE POCCUICKNE YYaCTHUKU UTHOPUPYIOT
JIMHTBUCTUUYECKUE CPENICTBA XEDKUPOBAHUS, UTO IIPUBOAUT K KATETOPUUHOM MaHepe
M3JI0KEHUS U 3a4aCTyI0 BOCIIPUHUMACTCS ayJUTOPUEH KaK CIUIIKOM O(UIIATBHOE
obpaienue. [TogobHOE CTEpeOTUIIHOE BIICUaTIIEHHE OCHOBBIBACTCS «HA HEIOMYCTH-
MOM IIEPEHOCE HOPM C OZIHOM KyJbTYphl Ha Apyryto» [8, c. 141].

Vcnionb30BaHue IPUEMOB XEKUPOBAHUS B PEUU MPEICTABIAET COOON CIelu-
¢uueckyro 0COOEHHOCTh OOILEHHS IPEACTaBUTENCH OPUTAHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPBI.
HexkoTopsble uccnenoBaTesin MapKepoB PeYeBOro OTIOPaKUBAHUS OOBSICHSIOT MIPU-
POy MX UCIIOJIB30BAaHUS COLIMO- U JINHI'BOKYJIBTYPHBIMU acriekTaMu. Tak, 1eMokpa-
TH3alUs SI3bIKA, @ TAKXKE KOHIIENT Privacy — JMYHAas aBTOHOMUS, «HEHABSA3bIBAHUE)
CBOEH TOUKHU 3peHHS — IKCTPATMHIBUCTHUYECKHE (haKTOPHI, BIUSIOLINE HA YIOTpeO-
JIEHUE JAaHHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB B peun [9, c. 55]. LleHHOCTh HEPUKOCHOBEHHO-
CTU JIMYHOCTU HAXOAUT CBOE OTPaXKEHUE B HAOOpe U3 KOHBEHIIMOHAJIBHBIX CTPaTeruii
(B TepmuHONIOrUN amepukaHckux couuonauHrsucToB I1. bpayn u C. JleBuHcoHa).
B paMkax Teopum peyeBbIX aKTOB U KOHIIETITA HETATUBHOW BEXKJIMBOCTH OpPUTAHIIBI
MIOJ/IEPKUBAIOT OIIPENEIIEHHYIO COLIMAJIBHYIO IUCTAHIIMIO BO BPEMsI KOMMYHHKALINY,
co3/1aBasi KOMMYHUKaTUBHbIE Oapbephbl U IenepcoHnUIMpPYs BbICKa3biBaHu. Kpome
TOr0, B Pe4X COONIONAIOTCA MAKCUMbI CKPOMHOCTHU U HeKoHmukTHOCTH [ 10, c. 130].
KomMmyHuKaTtuBHas 3aj1aya BO3ACHCTBUS 3aKII0OYAETCS B HEMMIIO3UTUBHOM CTUJIE
IIOBE/ICHNUS, IJI1 KOTOPOTO TUIMYHO CHUYKEHHE KAaTErOPUYHOCTH, IPSIMOIMHEHHO-
CTH BBICKA3bIBaHUS, CMATYEHHE (PAKTOB M CTEIIEHU JOCTOBEPHOCTH COOOIAEMOr0o
B IpejyiaraeMoil (hakTHUeCKol MHTepIpeTaul HHPpOopMauu aBTopoM. B nanHoi
TEOPUU OCHOBHOM aKIEHT JIEAaeTCs Ha CTPATErMy COXPAHEHUsI UMHJIKA TOBOPALIETO.

Opnaxo psin yuenbix [8; 11 u ap.] oTMeuaeT HECOBEPIIEHCTBO paccMaTpuBae-
MOH TEOpHUH, YKa3blBasl Ha TO, YTO C MO3ULMU YHUBEPCAIbHOCTU U KOHBEHIMO-
HAJILHOCTH €€ CTPaTeruil sl pa3HbIX KYJIBTYp JMHIBUCTHI Oa3UPYIOTCS HA aHAIN3E
B3aUMOJIEMCTBUS «3TAJIOHHOTO OPaToOpa U CIyIIaTeNs» — «UACAIbHBIX» HOCUTENEH
SI3bIKA, IPEUMYLICCTBEHHO MPECTAaBUTEIICH aHIIO-AMEPUKAHCKOW U €BPOIIEUCKUX
KYJBTYp, IIPU 3TOM HE YUYHUTHIBasi 0COOCHHOCTH APYTUX HAIIMOHAIBHBIX KYJBTYP,
a TaK)Ke MHOTHE SKCTPAJIMHIBUCTHYECKHE (AaKTOPBI, (POPMUPYIOIIUE S3bIKOBBIE 3a-
KOHOMEPHOCTH — TaKUe WHAUBU/yaJbHbIE 0COOCHHOCTH KOMMYHHKAHTOB, KaK TOJI,
BO3pACT, YPOBEHb 00pa30BaHMUsl, COLMAIBHBINA KJIACC, BIUSIOIINE HA peyb. ABTOPHI
MI0JIaraloT, YTO CIIOCOOBI PeaTn3ali KOHLIENTA BEXIIMBOCTH U €r0 MHTEpIpeTalus
TaKoKe 3aBUCAT OT THIIA AUCKYypCa U HeBepOaIbHO-TIPOCOIMUYECKON pearn3alii HHTEH-
LM TOBOPSIIETO B KOHKPETHOM COLIMAJIbHOM B3auMojieicTBui [8, c. 144; 11, c. 75].

B noazepxky 1aHHOTO yTBEPXKAECHUS TOBOPST PE3YJIbTaThl IPOBEIEHHOIO HAMU
nccnenoBanys. [ npoBepky runoTessl 0 TOM, 4TO B peYd HE-HOCUTEIIEH aHITINM-
CKOTO sI3bIKa UCIIOJIb30BAaHHE XE/DKEH Oy/ieT CBeJeHO K MUHUMYMY WX OyJeT MOJHO-
CTBIO OTCYTCTBOBAaTh, MbI IIPOAHAIIM3UPOBAIIN JTOKJIA bl 3apYOEKHBIX yUSHbIX (Oornee
CEMH YacoB 3ByKO3aIIMCEN) — MPEINCTABUTENEH CTPaH, BXOAALIMX B PaCIIMPSIOIINICS
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Kpyr 1o knaccudukanuu b. Kaupy, 1711 KOTOPBIX aHIIIMHACKUI S3BIK SBISETCS HHO-
CTpaHHBIM. MBI OTMETUIIN CyOBEKTUBHYIO HEPAaBHOCTATYCHOCTbh MHOS3BIYHOTO
o01IeHus, KOTOpOe B OOJBIICH CTENIEHU MPEICTaBIsAET COOO0N MEPEeHOC TUIHMYHBIX
JUISL TOM WM MHOM KYJBTYpBl CTpaTeruil MHAMBUYaJIbHOTO PEUEBOIO IOBEIACHMS
B PaMKax MyOJIWYHOTO BBICTYIICHHS.

C apyroil cTopoHbl, aHaJIU3 MOMYJISPHBIX B HACTOAILEE BPEMS KaHPOB CTEH-
Jan-KOMEIUU U TOK-LI0Yy I103BOJISI€T HAaM YaCTHUYHO HE COIVIACUTHCS ¢ KPUTUKOM
TEOPUU BEAJIMBOCTHU. Pe3ynbrarTsl Hccae10BaHUs MaCCMEIMIHOIO JUCKypca MOKa-
3aJIM, YTO aHAJIOTOBOCTH I1I0Y, KIUIINPOBAHHOCTH (pOpMaTa M mparmMaTuka myoaud-
HBIX BBICTYIUIEHUI CTaHIAPTU3UPYIOT PEYEBOE MTOBEAECHUE YUACTHUKOB — IIPE.-
CTAaBUTEJIEW Pa3HbIX KYJIbTYp, LI€JIb KOTOPBIX — pa3Biiedb ayJUTOPHUIO, JTOHECTU
CBOM FOMOPUCTHUYECKHE MACCAKU JI0 CIIYIIATENsi MAKCUMAJIbHO YETKO, HEPa3MbITO.
B cBsi3u ¢ 3TUM B MOHOJIOTax, IOCTPOEHHBIX O €MHOMY 00pasily, PEeBaIHPYIOT
KpaTKye SMOLMOHAIBHO-BBIPA3UTEIbHBIC TIPEATIOKEHHS, a (POHETHUECKUE CPEACTBA
II03BOJISIIOT BO3ACHCTBOBATh HA CIIyLIATENsl, MAHUITYJIMUPYsl €r0 BHUMaHUEM U PEaK-
muedt [12]. Takum 06pa3oM, CTUITUCTHKA )KaHpa JUKTYET YHUBEPCATIBHOCTh PEYEBOTO
IIOBE/ICHUS YYAaCTHUKOB JAHHOI'O IUCKYypca.

XemKupoBaHUe TPEICTABIAET COO0H MparMaTuiecKylo CTPaTeruio U «sBJseT-
Csl YHMBEPCAJIbHBIM JIUCKYPCUBHBIM MapKepOM, KOTOPBII XapaKTepU3yeT HayUHBbIN
TEKCT, €r0 CMBICIIOBYIO Harpy3ky» [13, c. 114]. JlanHasa putopuyeckas cTparerus,
«BBICTYyHasl B KaueCTBE (PYHKIIMOHAIBHBIX 3JIEMEHTOB YIPABICHUS AUCKYPCOM,
CO3JIAI0IIMX B INIO0AJbHOM TEKCTOBOM OTHOIICHHH €ro CBSA3ZHOCTBY [14: c. 34],
peanusyeTcs ¢ MOMOIIbIO psifia CTUIMCTUYECKUX, JIEKCUUECKUX, TPaMMaTUYECKUX
1 (OHETUYECKUX NMPUEMOB. B JITMHIBUCTHYECKUX UCCIIEIOBAHUSAX MPEICTABICHBI
pa3iaMyYHbIe TPAKTOBKH TEPMUHOB «XEIKUPOBAHUE» U «XeK». JlaHHOH mpolie-
Mmarukoit 3auumMainuch I1. bpayn u C. Jleuncon [10], JIx. Jlakodd [15], K. Xaii-
nenn [16], 3. Xunkens [17], P. Kaprep u M. MakKaprtu [18] u MHOTHE Apyrue.
OTnpaBHOM TOUKOH JUIE MHOTUX MOCTEIYIOUIMX UCCIIEIOBAHUM MOCTYKUIH PaOOTHI
JUx. Jlakodda. ABTop ompenenser XePKUA Kak CI0Ba, MMIUTUIUTHO BBIPAXKAIOIINE
CMBICJIbI, 3aByaJIMPOBAHHO PEAIM3YIOIINE UHTCHIINH, JIeJas COOOUICHUE B TOU
WJIM UHOM cTeneHu HeueTkuM [15, c. 471]. DTo nmoaATBep:KIaeT U0 O TOM, YTO
«JIUCKYPCHUBHBIE MapKEPbl MOT'YT... BBICTYIIaTh B KAUECTBE BCIIOMOraTeIbHOTIO IIpar-
MaTUYECKOTO CPE/ICTBA, MOAUDUIMPYS UIIOKYTUBHYIO CUITY BbICKa3bIBaHUS» [19,
c. 11]. IlocpencTBoM npuUMEHEHUsI CTPATErMH XEIKUPOBAHUS TOBOPSIIUNA MOXKET
MPOJIEMOHCTPUPOBATH CBOIO IUCTAHIIMPOBAHHOCTH OT 00BEKTa BHICKA3bIBAHUS, CMST-
YUTb PE3KOCTh OTPULIATEIILHO KOHHOTAaTUPOBAHHBIX CJI0B, MUHUMU3UPOBATh IPSIMOE
KOMMYHUKaTUBHOE Bo3JeiicTBHE Ha perunuenTa. Ilpu atom 6e3 XemkupoBaHust co-
O0IlIEHNE HA aHTIIMICKOM S13bIKE MOXKET 3By4arTh Ype3MEPHO SMOIMOHAIBHO MU pac-
LICHUBATHCS KAK HEBEXKIIMBOE U JIaXKe arpeccuBHOE. B nanHON paboTe MBI cieyeM
3a E. A. Mycuenko, koTopas, ccbuiasich Ha uccinenosanue C. H. Kuiiko, onpenenser
X€/DKHM «KaK WIJIOKYTHUBHBIE IIOKA3aTeIN PEAN3alluy TOBOPSILIUM KOMMYHHUKATUB-
HOW MHTEHIUH Mojepaluu (T. €. MpUIaHus BbICKa3bIBAaHUIO 0o0Jiee CAEP>KaHHOTO,
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YMEPEHHOTO XapakTepa), 00bequHIoNMe (HYHKIMOHATBHBIN KJIACC JTEKCUYECKHX,
JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX U CUHTAKCHYECKUX eIUHMUII si3bikay [20, c. 1].

Oco0bIif HHTEpEC MPENCTABISIET U3yUYeHHE XapaKTEPHBIX KOMMYHUKAaTHBHBIX
cTpareruil 1 (yHKIIMOHAJIBHOW NMParMaTUKy XepKe B Hay4YHbIX JOKJIagax OpuTaH-
CKUX y4eHbIX. MaTepuanoM 1Jis IPOBEIEHHOIO MCCIIEN0BAaHMS MOCITYKWIH IIJIEHap-
HbI€ BBICTYIJICHUS! OPUTAHCKUX YUEHBIX Ha MEXITyHApOIHBIX HAyYHBIX KOH(EpeH-
LUSIX, IPOBOAMMBIX O(JIaiiH, YTO SBISETCS OJHUM M3 KIIFOUYEBBIX KPUTEPHUEB 0TOOpA
Marepuaa, MOCKOJIbKY (DaKTOp «CITyIIATeNb — ayJUTOPUS, T. €. HATMUUE KOJUIEKTHB-
HOTO a/ipecara, BaXeH Il PyHKIIMOHAIBHO-TIPArMaTH4eCcKoi peann3aluy XemKUpo-
BaHMs B paMKaX TEOPUHU JMHIBUCTUYECKON BEXIIMBOCTH. B HacTos1LIEM HCCIIEn0BaHUM
3a ocHOBY B3dta Teopus 1. bpayn u C. JIeBuHCOHa, MOCKOJIbKY OHa ITO3BOJISIET MIPO-
aHaJIM3UPOBaTh (PYHKIIMOHAIBHYIO MParMaTUKy HCIOIb30BAHUS XEIDKEH U CIIOCOOBI
ux o(hOpMIICHHUS B PEUM HOCUTENeH aHIIMHCKOTO sI3bIKa. B cTarhe aBTOpBI HCHIONB3Y-
ot TepmuH T. B. JlapuHoil «BexJIMBOCTh qUCTaHIMPOBaHUS» (negative politeness,
o I1. bpayn u C. JleBuncony [10]), u Ha3pIBasi criocoObl peaan3aluy HEraTuBHOU
BEXJIMBOCTU «CTPATETUSIMU BEXKIIMBOCTU AUCTaHIMPOBaHWs» [21, c. 172].

Kopryc uccnenoBanus coctaBuiia 3Bydalnasi pedb IpoJoJDKUTEIIEHOCTBIO Oomee
IIeCTH 4acoB. Bce KoH(epeHIH MOCBSIIEHbI HCCIIEI0BaHUSIM B 00J1aCTH KOPITYCHOM
JIMHTBUCTHUKU U JIUTEPATyPOBEACHHUS.

PaccmoTpum (yHKIMK XeIKel U CpeIcTBa UX BBIPAKEHMSI, UCXO/S U3 CTPATeruit
BEKJIMBOCTU JUCTAHLIMPOBaHUS (TUIOJIOTUU cTpareruid, mo P. Parmaiip [8, c. 144];
T. B. Jlapunoii [21, c. 173]).

» KoneeHnyuonanbHas KOC6EHHOCMb

B akagemuueckoM JUCKypce JaHHas CTpaTerusi MOXKET peajin30BaThCs IPHU I0-
MOIIM UCIOJB30BAHUS PA3IIMYHBIX THIIOB PACIIEIUICHHBIX MPEAJIOKEHUN U 6e3-
JIMYHBIX KOHCTPYKLMH C IJIaroJIoM B CTPaJaTeIbHOM 3ajiore (cM., Hanpumep, [18,
c. 283]). Kak MeTanuHIrBUCTUUECKHE CPEACTBA PACILIEIUIEHHBIE MPEII0KEHUS
IIOMOTral0T OPraHU30BBIBaTh, NHTEPIPETUPOBATH U OLICHUBATh MPEACTABISAEMYIO
MH(pOpMALIMIO U B TO K€ BpeMs JENEPCOHU(PULIUPYIOT U3JIOKEHHbBIE TaHHBIC.
Hampumep:

What that [software] did was to take 800000 texts from the Guardian
newspaper and work out the key words of them.
On the other hand, it’s said to be sneaky because it conceals the agent.

PacieniieHHble npeiiokeHus, Kak MpaBuilo, He MEHSIOT B MH(OPMAITMOHHOM T10-
TOKE pPacHoioKeHHe TeMbI U peMbl. OJTHaKO 0c00ast CTPYKTypa NPeIoKEHHs T03BO-
JISieT afpecaTty cOKyCHpOBaTh CBO€ BHUMAHUE Ha HOBOM BBIJICIIEHHOW MH(OPMAILIUH,
PAacOJI0KEHHOM B KOMIIOHEHTE paCIICIICHUs], KOTOpast IPEICTaBICHa B OCHOBHOM
B Ha4aJIC BBICKA3bIBaAHUSI.

In my experience what happens is the Sun newspaper and the Daily Mail
send the stuff off to Lexis Nexis.
It was Peter’s position that I found most interesting.



118 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

BaxxHy0 pojib pacLICIUIEHHbIE IPEUIOKEHUS UTPAOT «IJI JJOTUYECKOTO BBICT-
panBaHuA TCKCTA, HEPCXOA0B OT OILHOI>'I MBICJIU K ,Z[perfI, a TAKKC IMPCABOCXUIICHUA
MOCJIEYIOIIETO COOOIIEHUS, ITOATOTOBKY unTaTes» [22, c. 138].

So what is needed is ... what we have is the wording and what we assume is that
they contain relevant phrases.

What I’m going to propose here though is that previous work on corpus data can
be put into service to identify constructions.

C onHO CTOPOHBI, pacIIeNJICHHbIE MTPEIOKEHNS 3aMEIISIOT CKOPOCTh Iepe-
nadu MHGOPMAIIUU, PEOPTaHU3ys €€ TaKUM 00pa3oM, 4TOObI OOJIETYHUTh JEKOIH-
poBanue cooOuieHus. C Apyroil CTOPOHBI, OHU SBIISIIOTCS TPAMIUIMHOM JIJIs1 BBEJIS-
HUS NOCJenyrone BakHON uHdopmanuu. biarogaps TakoMy CUHTaKCHUYECKOMY
npeoOpa3oBaHMUIO aBTOP MOHMKAET KaTETOPUYHOCTH BBICKA3bIBAHUSA, IIPH 3TOM
uHTEeprpeTanus (akToB B MPEUIOKCHUN TPHOOPETAaeT 3HAYCHHE 0OBEKTUBHOM,
a He CyObEKTUBHOW MOJIaJIbHOCTH.

» [lpeymenvuienue 6 unmepecax aopecama

CpencTBa OTTOpaXMBaHUS B IyOIIMYHBIX BHICTYIICHUSIX aKTHBHO MCIIOIB3YIOTCS
C LI€JIbI0 HAMEPEHHOTO CHUKEHUSI CTaTyca JI0KJIa4uKa, COOIONEHNs CKPOMHOCTH,
penyupoBaHusi COOCTBEHHOTO Sl TOBOPSIIIETO, HECMOTPSI HA peaibHbIN COIUATbHBIN
craryc. [IpeymeHblIeHre 3HaYUUMOCTH co001aeMoil nH(pOpMaluu, HEJOTOBOPEH-
HOCTb TAK)K€ YaCTOTHBI B Ha4aJIe JOKJIAJ0B BBICTYAIOLINX Ha MJIEHAPHON CEKLUU.
JIuHrBHCTHYECKAs pean3alisl MHTCHIUN TOBOPSILIETO B pAMKaxX JaHHOW CTpaTeruu
OCYIIECTBIISIETCS TIPY TIOMOIIH XepK-arpokcumaropos (a little bit, somewhat, real-
ly, sort of) u xemxk-muroB (I think, I guess, modal verbs, tags u np.)'. [IpuBenem
psa IPUMEPOB:

I must admit I’'m beginning to feel a little bit like a dinosaur in the world of Corpus
linguistics.

It looks as though I’'m going to say 5 important things but actually there are only
2 main takeaway notes.

One is that I think the statistical manipulation of corpora is the new corpus driven...

B BBILICITPUBCICHHBIX IMMPUMEpaxX CMAr4acTCsd KaTCrOPUYIHOCTE YTBCPIKACHUA
MMOCPECACTBOM HUCIIOJIb30BaHUA PA3JIMYHBIX Xen>1<e171, B XOAC 4YEro OCymeCTBIACTCA
CyOBEKTHBALIMS BBICKA3bIBaHHUS, IPY KOTOPOW TOBOPSILIMI n30eraet abcomoTH3au
CYXXIECHUSL.

HI/ICTaHHI/IpOBaHI/Ie MMpOABJISACTCA B HMCIIOJIB30BaHUU Xell)l(eﬁ JJIA BBIpaXe-
HHUA YCTYIIKH, CMATYCHUSA W PA3JIMYHBIX MOAAJbHBIX OTTCHKOB BbICKA3bIBAHUS.
Hampumep:

It isn’t a particularly new trend, of course, but perhaps worth commenting on.

Again I know [’ve got a very broad audience here in terms of how specialized
people are in Maths and Statistics so for some of you this will be new and for some
of you this will be a ridiculous oversimplification, to the latter group I apologize.

' Tepmumubl, npeiokenHbie D. [IprHC, B KadecTBe MOAKIACCOB XekuHra [23].
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*  Buipadsicenue HeygepeHHOCmU, OCHOPOAICHbLE POPMYTUPOBKU

XemKaMy CYUTAIOTCS JII0OBIE TMHIBUCTUYECKUE €AUHUIIBI, KOTOPBIE BBIPAXKAIOT
HEYBEPEHHOCTH aBTOPA B yTBEPKACHUH, Tipono3uruu. [Ipu arom nnpopmanus Boc-
MIPUHUMAETCS YKe He Kak (DakT, a kak MHeHHe. OHHU TaKKe MOBBIIIAIOT BEXINBOCTh
U COLMAJIbHYIO MPEEeMCTBEHHOCTh, YTO CIOCOOCTBYET MUHHUMM3ALUN KOMMYHHKA-
TUBHBIX HEya4y, 0eCKOH(PIUKTHOCTH KOMMYHHKauuu. Hanpumep:

This is going to be quite a casual talk which is a polite way of saying you may
not learn anything very new.
...which is quite an extreme position to take.

YacTOTHBIM TaKKe SIBIISICTCS HATMUHE MOJAJIbHBIX ITIaroJIOB U YCJIOBHBIX IIPCI-
JIOKCHUU C CEMaHTUKOU OTTOpaXHUBaHUS, PCATUIYIONUX CTPATCTHIO BCIKIIMBOIO
necCuMms3mMa.

Now if you think about texts in general they seem to mostly relate to a clear field
of knowledge as you may say...

But it’s a... if you might say... a very loosely defined topic.

Two questions, if I may, very practical questions.

These are, if you like, in the case of climate.

AHanu3 KOpIyca UCCIeI0BaHUs MOKa3bIBAET, YTO JUCKYPCUBHBIE MapKephl
B HAyYHOM CTHJIE PEYM CITyXKaT JJIsl CHIODKEHUsS! (pOopMabHOM TOHAJIBHOCTH B OpH-
TaHCKOH JIMHT'BOKYJIBTYpPE, a TAKKE MO3BOJISTIOT OCTOPO’KHO (OPMYITUPOBATH COOCT-
BeHHY!0 nozunuto. Tak, O. H. [lytuna numer o 12 pa3psiaax sort of, onuH U3 koto-
poix — xemxi [ 19, c. 14]. B cnenyromux npumepax sort of u ero cunonnm kind of
(GYHKIIMOHUPYIOT KaK MapKepbl OTTOPAKUBAHUS, XEIK-MapKEPhI, peai3ysi KOMMY-
HUKAaTUBHYIO CTPATETHI0 CHUKEHUS KaTETOPUYHOCTU YTBEP)KICHHM, 3HAUUMOCTH
BBIBOJIOB, CMSTUEHHS KATETOPUYHOCTH TIPU MHTEPIIPETALNHU (PAKTOB.

I had a sort of an inside way of getting hold of Guardian text which was in those
days pretty well impossible to achieve otherwise.

And because people in London were considered to be, you know, very kind of,
socially attractive and so on... And we want to sort of be like that.

People recommend kind of standard numbers. And here I’ve got some sort of indi-
cation.

So for example, when we’re interviewing people, are there strategies to avoid kind
of discrimination, due to a person’s accent kind of on the one hand?

I think you can see that over the years there’s been a sort of upward trend in artic-
les that refer to corpus.

[TokazaTenbHbIM JUIs BCEX NPOAHAIM3UPOBAHHBIX MyOIMUHBIX BBICTYIUICHUH SB-
JISI€TCS OTHOBPEMEHHOE UCIIOJIb30BAHNE B OTHOM IIPEJIOKEHUM MHOXECTBEHHOCTH
CPEICTB XEeIKUPOBaHUS, CP.:

I think in the British press what actually happens is that people are joking
and there’s a kind of, some sort of punning references often made.

I was kind of getting a sense of a bit of Wittgenstein but also a bit of kind of formal
linguistics, so I was like is this philosophy of semantics or something like that. ..
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Bb110 BBISBIIEHO, YTO HA MHTOHAIIMOHHOM YPOBHE OTMEUYAETCSl OJHOTHUITHOE
oopmienue xempkel. Manas BApHaTUBHOCTb MPOCOINYECKUX XapaKTEPUCTHUK 3aBU-
CHT OT KJ1acca CJI0KHOCTH CTPYKTYPBI U €€ TOJIOKEeHUs BO paze. Tak, XeK-anmnpok-
cumatopsl (kind of, sort of, a bit) mposSBISIIOT MPOCOANIECKYIO HECAMOCTOSATEIb-
HOCTb. J[aHHBIE €IMHUILIBI IPOU3HOCSTCS O€3yIapHO, HE 00pa3ys CaMOCTOSTEIbHYIO
WHTOHAIIMOHHYIO I'PYIITY, HaXOJACh B Mpe- WM MOCTIO3UIUU 110 OTHOILIECHHUIO
K TEPMHUHY WIH BaXHOU yacTu cooOmienus. Xemk-muthl (I think, I admit) wiu co-
CTaBHbIE OTPAHUYMUTEIH, OJHAKO, 00Pa3yIOT CAMOCTOSATENIbHYIO CUHTarMy U yroTpe-
ONSI0TCS KaK B Hauaje, Tak U B cepeiMHE MpeasiokeHus. B Hauane npeuiokeHus
HCIIOJIb3YETCSl HUCXOAILIUI TOH Ha IVaroje, cMemiasi akleHT ¢ 00beKTa, AUCTaH-
LUPYSCh OT OLIEHKU CUTYallUU, CHUXKas MPSMOJIMHEHHOCTD yTBEepkKAeHUs. Vcnonb-
30BaHUE X€KEeH B cepennHe (hpa3bl OCYIIECTBISETCS JUOO C LENIbI0 MOSICHEHUS
OCHOBHOM MBICIH, INOO MPOAOIKEHUS TPEAbITyIel CMBICIOBON Ipyninbl. B aTom
Clly4ae 4acTOTHO Oe3y/lapHOe MPOU3HOILIEHUE C YCKOPEHUEM TEMIIa U YaCTUYHBIM
MMOHM>KEHHUEM BBICOTHI TOHA. AHAJIU3 MPUMEPOB TAKXKE€ MOKa3aj, YTO MOJAIbHbIE
Hapeuus MpUHUMAIOT Ha cebs (pazoBoe ynapeHue, BhIpaxaeMoe MPOCThIM HUC-
XOJIALIUM SIZIEPHBIM TOHOM. PaciiernienHblie npeanokeHus: opopMIISIOTCs C TOMO-
LIbIO CJI0KHOTO HUCXO/ISAIIE-BOCXOAIIET0 TOHA. B hrHanbHOM MO3ULIMK OTMEUEHbI
XBOCTOBBIE Xe/KU (the tags) ¢ HU3KUM BOCXOASAIIUM TOHOM Ha MOCJIEIHEM CJIOBE
(dbpa3sbl.

[TonBoas UTOT MPOBEACHHOMY aHAJIM3Y MJICHAPHBIX BBICTYIIJICHUH OpUTAHCKUX
YUEHBIX B paMKaX CTPAaTEerny XeHKUPOBAHUS MOXKHO YTBEPKJ1aTh, YTO BbICKa3bIBa-
HUSL MOTYT NPUHUMATh pa3Hylo (GopMy pealn3aluy B 3aBUCUMOCTH OT MHTEHLUN
TOBOPSILETO.

CoBpeMeHHas TEHACHIUS K CHIDKEHUIO ()OPMATILHOCTH aKaJAeMUYECKOro JTUC-
Kypca, ¢ OAHON CTOPOHBI, IPOTUBOPEUUT CIIOKUBILIUMCS XapaKTEPUCTUKAM UHCTH-
TYLIMOHAJIBHOTO THMA OOIIEHNUs, TPEOYIOLIEro OT YYEHOro SICHOW U OAHO3HAYHOU
nepenayu npodhecCuoHaIbHbIX 3HAHUHN, C APYTOM CTOPOHBI, HHTEPIEPCOHAIBHOE
B3aMMO/ICHCTBHE B paMKax MyOJIMYHBIX BBICTYIJICHUH JOCTUTAeTCsl ¢ TOMOIIBIO
Xe/DKUPOBaHUs. Pe3ynbTaThl Hcciae10BaHus TOKa3aiH, 4To CTENeHb (POpMaIbHOCTH
BBICTYIUICHUS 3aBUCUT OT YPOBHS BJIICHUS aHIVIMHCKUM sA3bIKOM. Tak, B peun HOCH-
TeJIeN aHITIMNCKOTO S3bIKa OTMEUEHO MaKCHUMAJIbHOE UCII0Ib30BaHUE XEIKUPOBAHUS
JUISL CHYDKEHUS TIPSIMOTBI M KATETOPUYHOCTH BBICKA3bIBAHMUS, a TAKXKE peau3alun
CTpaTeruu MHTEPaKLIMOHAIILHOCTH, YTO MPHUIAeT He(hOPMAIIbHBIM TOH BBICTYIIIICHUIO.
B TO BpeMsl kKak HEHaTUBHBIE HOCUTEIH, /1151 KOTOPBIX aHIJIMMCKUI A3BIK BBICTYIIAET
KaK SI3bIK-IIOCPEAHHMK B MEXKYJIBTYPHOM JIMAJIOTe, HE MCIIOJIb3YIOT XE/KH B CBOMX
JIOKJIaJiaX, UX YCTHOE BBICTYIIJICHUE JIUIIECHO JIMHIBUCTUYECKUX CPEACTB XEKUPO-
BaHUS U NPUOIIIKEHO K aKaJIEMUYECKOMY MHCHMY.

BrisBienHble 00111e TPOCOANYECKUE XapaKTEPUCTUKU XeJPKeH MO3BOJISIOT
YTBEPKAaTh, 4TO MPOCOIUS B 0)OPMIIEHHH JIMHTBUCTUYECKUX CPEJICTB XEAKUPOBa-
HUS BBICTYIIAET OJTHUM M3 BCIIOMOI'aTENIbHBIX IPAarMaTHUECKUX 2JIEMEHTOB BbIpaXe-
HUS CTpaTeruu AMCTaHIUPOBaHUs. Poib KOHTAKTOYCTaHABIMBAIOIINX U CBSI3YIOLINX
CPEICTB B OOJIbIIEH CTENIEHN OTBOJIUTCS JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUM CIIOCOOaM.
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Takum 00pa3zoM, XePKUPOBAHHE B aKaJEeMUYECKOM JIUCKYPCE SIBISIETCS CPEICT-
BOM 3 (EKTUBHOTO B3aMMOJEHCTBUS C ayUTOPHEH, TIOMOTAIOIINM TOBOPSIIIEMY
peanu3oBaTh CBOE HAMEPEHUE, HE HApyIIas IIPU 3TOM KOMMYHHUKAaTUBHbBIE TPAHUIIBI
U COXpaHssd FapMOHUYHBIE MEKJIMYHOCTHBIE OTHOLIEHUS. I pamoTHOE BlageHUe
CPEICTBAMU XEIKUPOBAHMS B IUCKYPCE JAET aBTOPY MPEUMYILECTBO HaJ TEMHU, KTO
KaTerOPUYEH B CBOMX BBICKa3bIBaHUAX. OTMETUM TAKKE, YTO OBJIA/ICHUE CTPATETUEN
XEKMPOBAHUS KAaK BaXKHBIM aCIIEKTOM OPUTAHCKOTO CTHJISI KOMMYHUKAIIUU U PECypC
poheccHOHaIbHOTO MHOSA3BIYHOTO OOIIEHNUS CLIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHHUIO MIPO-
(eccHOHaIbHBIX KOMIETEHIMH BBIITYCKHUKOB BY30B KaK CIIELMAIIUCTOB B 001aCTH
MEKKYJIETYPHON KOMMYHUKALIWH.
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